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Woord van welkom

Lied: Veni Sancte Spiritus (120)
[image: C:\Users\PC1\Pictures\Liederen\Veni sancte spiritus.jpg]
Psalmlezing: psalm 91 (NBV)
911Wie in de beschutting van de Allerhoogste woont
en overnacht in de schaduw van de Ontzagwekkende,
2zegt tegen de HEER: ‘Mijn toevlucht, mijn vesting,
mijn God, op u vertrouw ik.’
3Hij bevrijdt je uit het net van de vogelvanger
en redt je van de dodelijke pest,
4hij zal je beschermen met zijn vleugels,
onder zijn wieken vind je een toevlucht,
zijn trouw is een veilig schild.
5De verschrikking van de nacht hoef je niet te vrezen,
ook de pijl niet die overdag op je afvliegt,
6noch de pest die rondwaart in het donker,
noch de plaag die toeslaat midden op de dag.
7Al vallen er duizend aan je linkerzijde
en tienduizend aan je rechterhand,
jou zal niets overkomen.
8Open je ogen en zie
hoe wie kwaad doen worden gestraft.
9U bent mijn toevlucht, HEER.
Als je mag wonen bij de Allerhoogste,
10zal het kwaad je niet bereiken,
geen plaag je tent ooit treffen.
11Hij vertrouwt je toe aan zijn engelen,
die over je waken waar je ook gaat.
12Hun handen zullen je dragen,
je voet zul je niet stoten aan een steen.
13Leeuw en adder zul je vertrappen,
roofdier en slang vermorzelen.
14‘Ik zal bevrijden wie mij liefheeft
en beschermen wie met mijn naam vertrouwd is.
15Roep je mij aan, ik geef antwoord,
in de nood zal ik bij je zijn,
je bevrijden en met roem overladen,
16je overvloed geven van dagen.
Ik zal je redding zijn.’





Lied: El Senyor (45)
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Schriftlezingen 

Oud Testamentische lezing: Jesaja 66: 10 – 14a

10Laat allen die Jeruzalem liefhebben
zich met haar verheugen en juichen om haar,
laat allen die om haar treuren
nu samen met haar jubelen.
11Aan haar vertroostende moederborst
zullen jullie drinken en verzadigd worden,
haar rijke, volle borsten
zullen je zogen en verkwikken.
12Want dit zegt de HEER:
Ik laat de vrede als een rivier naar haar toe stromen,
de rijkdom van alle volken als een overlopende beek,
en jullie zullen ervan drinken.
Je zult op de heup gedragen worden
en worden gewiegd op haar schoot.
13Zoals een moeder haar zoon troost,
zo zal ik jullie troosten;
in Jeruzalem zul je troost vinden.
14Wat jullie daar zien, zal je hart verblijden,
je botten zullen gedijen als het jonge groen.

Lied: Mijn ziel verstilt /mon amé de repose (83)
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Evangelielezing: Mattheüs 25: 31 – 40 

31Wanneer de Mensenzoon komt, omstraald door luister en in gezelschap van alle engelen, zal hij plaatsnemen op zijn glorierijke troon. 32Dan zullen alle volken voor hem worden samengebracht en zal hij de mensen van elkaar scheiden zoals een herder de schapen van de bokken scheidt; 33de schapen zal hij rechts van zich plaatsen, de bokken links. 34Dan zal de koning tegen de groep rechts van zich zeggen: “Jullie zijn door mijn Vader gezegend, kom en neem deel aan het koninkrijk dat al sinds de grondvesting van de wereld voor jullie bestemd is 35Want ik had honger en jullie gaven mij te eten, ik had dorst en jullie gaven mij te drinken. Ik was een vreemdeling, en jullie namen mij op, 36ik was naakt, en jullie kleedden mij. Ik was ziek en jullie bezochten mij, ik zat gevangen en jullie kwamen naar mij toe.” 37Dan zullen de rechtvaardigen hem antwoorden: “Heer, wanneer hebben wij u hongerig gezien en te eten gegeven, of dorstig en u te drinken gegeven? 38Wanneer hebben wij u als vreemdeling gezien en opgenomen, u naakt gezien en gekleed? 39Wanneer hebben wij gezien dat u ziek was of in de gevangenis zat en zijn we naar u toe gekomen?” 40En de koning zal hun antwoorden: “Ik verzeker jullie: alles wat jullie gedaan hebben voor een van de onaanzienlijksten van mijn broeders of zusters, dat hebben jullie voor mij gedaan.” 


Lied: Nada te turbe (83)
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Lied: Bleibet hier (20)
[image: C:\Users\PC1\Pictures\Liederen\lied 20 Bleibet hier.jpg].

Gebeden:

Kyrie
[image: Lied 66 Kyrie1]

Voorbeden:

Kyrie
[image: Lied 66 Kyrie1]

Stil gebed I’m sure i shall see  (instrumentaal)

I am sure I shall see
the goodness of the Lord
in the land of the living.
Yes, I shall see
the goodness of our God,
hold firm, trust in the Lord.

I am sure I shall see
the goodness of the Lord
in the land of the living.
Yes, I shall see
the goodness of our God,
hold firm, trust in the Lord.

I am sure I shall see
the goodness of the Lord
in the land of the living.
Yes, I shall see
the goodness of our God,
hold firm, trust in  the Lord.


Kyrie
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Onze vader

Kyrie[image: Lied 66 Kyrie1]

Slot gebed


Lied: Jesus le Christ (60)
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Viering van de opstanding:

Lezing: 1 Petrus 1: 3 – 5
Het nieuwe leven
3Geprezen zij de God en Vader van onze Heer Jezus Christus: in zijn grote barmhartigheid heeft hij ons opnieuw geboren doen worden door de opstanding van Jezus Christus uit de dood, waardoor wij leven in hoop. 4-5Er wacht u, die door Gods kracht wordt beschermd omdat u gelooft, in de hemel een onvergankelijke, ongerepte erfenis die nooit verwelkt. U ziet de redding tegemoet, die aan het einde van de tijd zeker geopenbaard zal worden. 
-  Kaarsjes worden aangestoken –

Lied: Als alles duister is 
[image: C:\Users\PC1\Pictures\Liederen\2009-10-07 Taizé\Taizé\Als alles duister is.jpg]
 
Lied ter afsluiting: Ubi caritas (111)

[image: 111 UBI caritas]


Zegen en wegzending:
God zal met je meegaan
Als licht in je ogen
Als lamp voor je voet
Als hand op je hoofd
En arm om je schouder
Als baken bij ontij en verte die wenkt
Als groet op je lippen en hoop in je hart
Als stem die je uitdaagt
En woord dat je voorgaat

Lied: Wait fort he Lord (124)
[image: C:\Users\PC1\Pictures\Liederen\lied 124 Wait for the lord.jpg]
image6.jpeg
20* Bleibet hier

: P ) <,f.>pl
e
Blei-bet hier und wa-chet mit mir. Wa - chetund be - tet, wa - chet und be\\- tet.

Blijf bij mij en waak hier bij mij,  waak en blijf bid - den, waak en blijf bid - den.

R e ias e oo

Matteiis 26, 38





image7.jpeg
Kyn'e eleison 1 Heer, ontferm U over ons.

Ky-ri-e, Ky-ri-¢ c-le - i-son. Ky-ri-e, Ky-d-e¢ S T T V.
" e
7 T S D Ok ) [ G (RSSO ) SHSRRReR U DN PO (e R EE B L VST R v (RS D R S TR > S e s aaey o —
:-::.::==':.=-5__._.:5=g§;=-_.555=§=E=555=£§E=Er_'=w=-ff
3 ——— — 5 e R
S




image8.jpeg
60* Jésus le Christ

— ) # | - ; | e bl [ Ll
o Dol e — f S t p——
7 L i ) T T ol i 5 | B o —o -
Jé-sus le Christ, lu-miérein-té - rieu-re, ne lais-se pas mes té-ne-bres me par - ler.
Je-zus, U bent  het licht in ons le - ven; laat nim-mer toe dat mijn duis-ter tot mij spreekt.
" | o -2 e )
B L P € r r_ o r | S o f | T —— Tp:Er
. vy v T I R = —
’Q ﬂu. |L\ ! K t |L1 | D% T T 2 = ] 2
e v e A — e
R = BE R =
. f f D‘ =
Jé-sus le Christ, lu-miére in-té - rieu-re, don-ne - moi dac-cueil-lir ton a-mour.
Je-zus, U bent het licht in ons le - ven; o - pen  mij voor uw lief - de, o Heer.
o e 18-85 S 8- 8- o5
~— F {  ——
T — | e — v = ==t 1 f == T - =
— i | ] o

[





image9.jpeg
Dans nos obscurités

Als alles duister 1s

63 P
of 7 R DO Sm—n—" N
o I, 7 VA (RSB (. SRS TSNS
‘“'——:-.—_

meer

“ja

is, ont - steek dan een lich-tend vuur dat nooit

tés,

duis - ter

al - les

Als

le feu qui ne s%€ - teint

me

- o

nos obs - cu

Dans

dan een

15 ont - steek

duis - ter

al - les

<

vuur dat nooit  meer dooft.

dooft,

le

s'é - teint

ne

al - les duis- ter

Als

nooit  meer dooft.

vuur dat

meer

s'é - teint

ne

lich-tend vuur dat nooit





image10.jpeg
111+ Ubi caritas

0 L2 [ ) 3
T (> ) 1 I X | T T N T I T I T T 1 I 1 T T T I T
m:é oo [ B e I § o s s e s e e
g F o
Lir Pl LT cr r =
U-bi ca-ri - tas et a - mor, u-bi ca-ri - tas De-us i - bi est.
Daar waar lief-de heerst, en ovre - de, daar waar lief-de heerst, daar is God met ons.




image11.jpeg
Wait for the Lord Wacht de Heer, zijn komst is nabij. Wacht de Heer, weest waakzaam en onbezweken van
] . hart.
S “p mf’

A o M U s W i (B e i s SR | e S’ S~ P

S A T S T S e R T v (S S R [ . R V. -
RS G R, - S T o E t_-l'l__-' & & |

T T |
i o e S e, i 5}

-:-:-‘—-:—-l

Wait  for the Lord, whose day is  near. Wait for the Lord: keep watch, take heart!
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(Jakobus 5, 8 en Psalm 27, 14)
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VENI SANCTE SPIRITUS
Holy Spirit, Come to Us
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